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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die
Anleitung genau und bewahren Sie diese fir den spdteren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen noye for du begynner 8 montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8 den for fremtidig
bruk.

VIKTIG INFORMATION!

L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA

Lue kdyttoohjeet kokonaan ennen tdméan tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéd. Noudata kdyttdohjeita tarkasti ja séilytd ne myéhempéé tarvetta varten.
WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazowkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peélivé pfectéte cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potfeby. =

FONTOS INFORMACIO .

A termék Osszeszerelésének vagy hasznalatanak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes utmutatét. Orizze meg az Gtmutatdt, és gondosan
tartsa be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montéZou a/alebo pouZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrzZiavajte a ponechajte si ho
pre pouZitie v buddcnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et
conservez-le pour toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.
VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas pazljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZzavajte uputa i sacuvajte ih za buducée
potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di
questo manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para
futuras consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli prirucnik. PaZljivo se pridrzavajte uputstava u prirucniku i sacuvajte ga za buducu
upotrebu.

VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo procitajte kompletan prirucnik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu.

BA)KJ/TUBA IH®OPMALIS.

YBa)XKHO npoynTaliTe BeCb MOCIOHMK, NEPLU HiXK 36upaTtn Ta/4u BUKOPUCTOBYBATH Lieii MPOAyKT. BuKoHawTe BCi iHCTPyKUii LUbOro nocibHuka ta 36epexits Koro
A7151 NO[A/IbILIOIO BUKOPUCTAHHS.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-1
pentru consultare ulterioara.

BAXXHA MH®OPMALNS!

Monsi, npoyeTeTe LsS10TO PpKOBOACTBO BHUMATENIHO, NPEAM Aa 3aroyYHeTe Aa Crnobssarte u/unm n3nosassate T03m NpoayKT. Cneasaite CTPUKTHO
PBKOBOACTBOTO U ro rnasete 3a 6vAeLymn crpasku.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!

AlaBdoTe NPOOEKTIKA OAOKANPO TO €yXeIpidIo Mpiv ano Tn ouvapuoAdynon r/kai mn xprnon Tou npoiovrog. AKOAoUBINOTE MPOTEKTIKA TIG 00NYIEG TOU EyXEIPISioU
Kal KpATHOTE_TIG yIa [IEAAOVTIKI) avapopd.

INFORMAGCOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrugbes de forma cuidadosa e guarde-as para
referéncia futura.

BAXHASI UH®OPMALUS!

BHUMaTEIbHO U M10JIHOCTLIO MPOYUTANTE STO PYKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTs K C60PKE U UCrOIb30BaHUIO 3TOro nsaenus. Cneayite Bcem
WHCTPYKUMSIM 3TOr0 PyKOBOACTBA U COXPaHUTE ero Ha byaylyee A/ CripaBKu.

ONEMLI BILGILER!

Bu drtiniin montajini yapmaya baslamadan ve/veya (riini kullanmadan 6nce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha
sonra basvurmak lizere saklayin.

EHEER
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

ADVARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!

For at forhindre ridser skal dette mpbel samles p& et bledt underlag, f.eks. et taeppe.

HINWEIS ZUR VERMEIDUNG VON KRATZERN

Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mobelstiick auf einer weichen Unterlage montiert werden (z. B. Teppich).
ADVARSEL FOR A UNNGA RIPER!

For 8 unng8 riper m& mabelet monteres p8 et mykt underlag, for eksempel et teppe.

VARNING OM HUR DU UNDVIKER REPOR!

F6r att undvika repor ska denna mébel monteras p8 ett mjukt underlag, exempelvis en matta.

VARO NAARMUJA!

Varo naarmuja ja kokoa tdmd kaluste pehmedélla alustalla, esimerkiksi maton paalla.

OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN

Aby umknqc rys, ten mebel powinien byc montowany, sktadany na migkkim podfozu, np. dywanie.

VAROVANI TYKAJICI SE POSKRABANI!

Aby nedoslo k poskrabani, sestavujte ndbytek na mékkém podkladu - napf. na koberci.

KARCOLASOK MEGELOZESE - FIGYELEM!

A karcolasok megel6zése érdekében a butort puha feliileten, példaul sz6nyegen kell 6sszeszerelni.
WAARSCHUWING OM KRASSEN TE VERMIJDEN!

Om te voorkomen dat dit meubel krassen vertoont, moet het gemonteerd worden op een zachte ondergrond - zoals een tapijt.
VYSTRAHA TYKAJUCA SA PREDCHADZANIA SKRABANCOM!

Aby sa predislo skrabancom, tento nabytok by sa mal montovat na mékkom podklade, napriklad na koberci.
AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES

Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

KAKO PREPRECITI PRASKE!

Da bi se izognili praskam na pohistvu, pohistvo sestavite na mehki podlagi, npr. na preprogi.

UPOZORENJE O IZBJEGAVANJU OGREBOTINA!

Kako bi se izbjegle ogrebotine, ovaj proizvod potrebno je sastavljati na mekanoj povrsini - primjerice, na tepihu.
AVVERTENZA PER EVITARE I GRAFFI!

Per evitare i graffi, si raccomanda di montare questo mobile su una superficie morbida (come ad es. un tappeto).
ADVERTENCIA PARA EVITAR RAYADURAS

Para no rayar este mueble, es aconsejable ensamblarlo sobre una superficie suave (posiblemente una alfombra).
UPOZORENJE ZA SPRIECAVANJE NASTANKA OGREBOTINA!

Da bi se izbjegle ogrebotine na ovom namjestaju, pozZeljno ga je sastaviti na mekoj podlozi - na primjer, tepihu.
UPOZORENJE ZA IZBEGAVANJE OGREBOTINA!

Da biste izbegli ogrebotine, ovaj namestaj treba da sastavljate na mekoj podlozi - moZe prostirka.
MOMNEPEA)KEHHS LOAO NOAPSINUH.

LLo6 yHuKHy T noApAnvH, ui Me6AI cig 36Mpatv Ha M’AKik MOBEPXHI, HANPUKAAA, Ha KMnMI.

ATENTIONARE PENTRU EVITAREA ZGARIERII!

Pentru evitarea zgérierii, aceasta piesd de mobilier trebuie sa fie montaté pe o suprafatd moale, de exemplu, pe un covor.
NPEAYNPEXAQEHUE 3A U3BAArBAHE HA APACKOTUHWN!

3a na usberHete HaapacksaHe, Tasu meben Tpsibsa Aa 6bAe CrnobeHa Ha MeKka MoBbPXHOCT — HanpuMmep KuamM.
MPOEIAOINOIHZH A THN AIMMO®YIrH TrPATZOYNIQN!

lia Tnv ano®uyn ypatoouviwv, 1o €ninAo 6a npenel va ouvapuoAoynBei o paAakn enipavela, onwg yia napadelya navw o€ éva xali.
AVISO PARA EVITAR RISCOS

Para evitar riscos, este mével deve ser montado numa superficie macia (por exemplo, tapete).
NPEAYNPEXQEHUE OTHOCUTEJIbHO LIAPAIUH!

Bo nzbexaHne HaHeceHns 4apanmH, c6opKy 310 Mebesin Heo6X0ANMO BbIMOHATL Ha MSIKOM MOBEPXHOCTM, HANPUMep Ha KoBpe.
CIZILMELERI ONLEMEYE YONELIK UYARI!

Bu mobilyanin gizilmesini engellemek icin montajini hali gibi yumusak bir yiizeyin lzerinde yapin.

By
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WARNING FOR SEATING FURNITURE!

This seating furniture is tested for domestic use. Tested for 110 kg.

ADVARSEL VEDRORENDE SIDDEM@BLER!

Dette siddemgbel er testet til brug i private hjem. Testet for 110 kg.

WARNUNG FUR SITZMOBEL!

Dieses Sitzmédbel ist fiir den hduslichen Gebrauch getestet. Getestet fiir 110 Kkg.

ADVARSEL FOR SITTEM@BEL!

Dette sittemgbelet er testet for hjemmebruk. Testet for 110 kg.

VARNING GALLANDE SITTMOBLER!

Den hér sittmébeln &r testad for hemmabruk. Testad fér 110 kg.

ISTUINHUONEKALUA KOSKEVA VAROITUS

Tamad istuinhuonekalu on testattu kotikayttoa varten. Testattu 110 kg:lle.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE SIEDZISKA!

To siedzisko zostato przetestowane pod katem uzytku domowego. Przetestowane obcigzenie: 110 kg.
VAROVANI PRO SEDACI NABYTEK.

Tento sedaci nabytek je testovdn na domdci pouZiti, Testovdno na 110 kg.

ULOBUTORRAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

Ezt az (lébutort hdztartasi haszndlatra vizsgaltak be. A vizsgalati terhelés 110 kg volt.
WAARSCHUWING VOOR ZITMEUBILAIR!

Dit zitmeubel is getest voor huishoudelijk gebruik. Getest voor 110 kg.

VYSTRAHA PRE SEDACI NABYTOK!

Tento sedaci ndbytok je testovany na pouZitie v domdcnosti. Testovany na hmotnost 110 kg.
AVERTISSEMENT POUR LE MOBILIER D'ASSISE !

Ce mobilier d'assise a été testé pour un usage domestique. Testé pour un poids de 110 kilos.
OPOZORILO ZA SEDEZNO POHISTVO!

To sedeZno pohistvo je preskuseno za domaco uporabo. Preskuseno za 110 kg.
UPOZORENJE O NAMJESTAJU ZA SJEDENJE!

Ovaj namjestaj za sjedenje testiran je za kuénu uporabu. Testiran je za tezinu od 110 kg.
AVVERTENZA PER SEDUTE D'ARREDO!

Queste sedute d'arredo sono testate per un uso domestico. Testate per 110 kg.
iADVERTENCIA PARA ASIENTOS!

Este asiento se ha probado para uso doméstico. Probado para 110 kg.

UPOZORENJE ZA NAMJESTAJ ZA SJEDENJE!

Ovaj namjestaj za sjedenje je testiran za kucnu upotrebu. Testirano za 110 kg.
UPOZORENJE VEZANO ZA NAMESTAJ ZA SEDENJE!

Ovaj namestaj za sedenje je testiran za kuénu upotrebu. Testirano na 110 kg.
NMOMNEPEAXEHHA WOA40 BUKOPUCTAHHS MEBJ1IB 4151 CU4QIHHSA.

Lji mebni ans cuaiHHS Npu3Ha4vYeHo A7151 BUKOPUCTaHHS B OMAaLLHIX yMoBax. MakcumaibHe HaBaHTaxxeHHs1 110 Kr.
ATENTIONARE PRIVIND MOBILIERUL PENTRU SEZUT!

Acest mobilier pentru sezut este testat pentru uz casnic. Testat pentru 110 kg.
NPEAYINPEXAEHWUE 3A MEBEJIN 3A CSIAHE!

Tasu meben 3a csaaHe e NpemMnHana M3nUTaHus 3a JoMalluHa yrnoTpeba. ManutaHa 3a Tersio 110 Kr.
INMPOEIAOINOIHZH INA TA KAGIZMATA!

AuTa Ta kabiouara €xouv SOKILAOTEl yIa oOIKIakn xpnon. Aokipuaoueva yia 110 kiAd.

AVISO PARA CADEIRAS!

Estas cadeiras foram testadas apenas para uso doméstico. Testadas para 110 kg.
NMPEAYNPEXAEHUE AJ151 MSITKOW MEBEJIN!

S1a msrkas Mme6esib npouwna npoBepKy Ha MpUroAHOCTb A5l MPUMEHEHUS B IOMALLHNX YCA0BUSIX. MakcuMaabHO A0MyCTUMbIi Bec — 110 Kr.
BURO SANDALYELERINE YONELIK UYARI!

Bu masa sandalyesi evde kullanim igin test edilmistir. 110 kg igin test edilmistir.

B EEER

AR ZEAL W o] F P N Wi Eoat 7210 kg
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MATERIALS MADE OF PU/BONDED LEATHER!
Products covered in PU/Bonded leather, must not be treated with leather care products, since they will destroy the PU/Bonded leather.
MATERIALER FREMSTILLET AF PU-LADER/BONDED LAEDER!
Produkter betrukket med PU-leeder/bonded lzeder m& ikke behandles med produkter til laeederpleje, da dette odelaegger PU-laeder/bonded laeder.
MATERIALIEN AUS PU-LEDER/LEDERFASERSTOFF
Mit PU/Lederfaserstoff bezogene Produkte diirfen nicht mit Lederpflegemitteln behandelt werden, da diese das PU-Leder bzw. den Lederfaserstoff beschddigen.
MATERIAL AV PU/BUNDET LADER!
Produkter med en yta av PU/bundet ldder ska inte behandlas med produkter fér laderv8rd, eftersom s8dana férstér materialet.
MATERIALER I PU/KUNSTSKINN!
Produkter som er trukket med PU/kunstskinn m& ikke behandles med skinnpleieprodukter. Dette gdelegger PU/kunstskinnmaterialet.
POLYURETAANILLA JA LITMATULLA NAHALLA PAALLYSTETYT TUOTTEET!
Jos tuotteessa on pdéllys polyuretaanista tai limatusta nahasta, sitd ei saa kdsitelld nahanhoitoaineilla, silld se tuhoaa pinnoitteen.
MATERIALY ZE SZTUCZNEJ SKORY
Produktéw pokrytych sztucznq skdra nie wolno konserwowac produktami przeznaczonymi do prawdziwej skdry, poniewaz moze to uszkodzic ich powierzchnie.
MATERIALY VYROBENE Z PU/KOZENKY'
Vyrobky potaZzené PU/koZenkou nesmi byt oSetfovany pomoci produktd uréenych k oSetfeni kiiZe, protoZe by mohly PU/koZenku ponicit.
ANYAGOK - PU/REKONSTRUALT BOR!
A PU/rekonstrualt bér fedés(i anyagokat tilos b6rapold szerrel kezelni, mert az ténkreteszi Gket.
MATERIAAL VERVAARDIGD UIT POLYURETHAAN/GEBONDEN LEDER!
Producten bedekt met polyurethaan/gebonden leder mogen niet behandeld worden met onderhoudsproducten voor lederwaren aangezien deze producten
het polyurethaan/gebonden leder kunnen kapotmaken.
MATERIALY VYROBENE Z PU/KOZENKY'
Produkty pokryté PU/koZenkou sa nesmu oSetrovat’ produktmi na osetrovanie koZe, pretoZe tie PU/koZenku znicia.
MATERIAUX COMPOSES DE PU/CUIR RECONSTI TUE
Les produits recouverts de PU/cuir reconstitué ne doivent pas étre traités a I'aide de produits d'entretien du cuir, car ces derniers endommageraient le
PU/cuir reconstitué.
IZDELKI IZ PU/UMETNEGA USNJA!
Izdelkov, ki so prekriti s PU/umetnim usnjem, ne smete vzdrZevati z izdelki za nego usnja, ker bodo ti unicili PU/umetno usnje.
MATERIJALI IZRADENI OD PU/SINTETICKE KOZE!
Proizvodi obloZeni PU/sintetickom koZom ne smiju se tretirati sredstvima za njegu prirodne koZe, jer e takva sredstva unistiti PU/sintetiCku koZu.
MATERIALI IN PU/PELLE RIGENERATA O BONDED LEATHER!
I prodotti con rivestimenti in PU/pelle rigenerata o bonded leather, non devono essere trattati con prodotti per la cura e la manutenzione dei pellami,
perché questi danneggerebbero il PU/la pelle rigenerata o bonded leather.
MATERIALES FABRICADOS EN PU/CUERO REGENERADO
Los productos recubiertos con PU/cuero regenerado no deben ser tratados con productos para el cuidado del cuero, ya que éstos podrian dafiar el material.
MATERIJALI OD POLIURETANA/ VIESTACKE KOZE!
Za proizvode sa povrsinskim slojem od poliuretana/vjestacke koZe ne smiju se koristiti sredstva za zastitu koZe jer ista unistavaju poliuretan/vjestacku kozu.
MATERIJALI NAPRAVLJENI OD PU/ VESTACKE KOZE!
Proizvodi oblozeni PU/vestackom koZom ne smeju da se odrzavaju proizvodima za odrzavanje koZe, posto bi unistili PU/vestacku kozZu.
MATEPIAJIN 3 MOJIIYPETAHY/MOBTOPHO MEPEPOBJIEHOI LUKIPU
lpoAyKTHU, MOKPUTTS SIKMX BUrOTOB/IEHO 3 MoJliypeTaHy abo MoBTOpPHO rnepepobneHol wKipu, He Tpeba 06pobssTn 3acobamu A1 AOrAsSAY 3@ NpoAyKTamu 3i
LKipK, OCKi/IbKM BOHU MOXYTb MOLIKOANUTU TaKe MOKPUTTS.
MATERIALE REALIZATE DIN POLYURETAN/PIELE LIPITA!
Produsele acoperite cu polyuretan nu trebuie tratate cu produse pentru ingrijirea pielii, deoarece acestea distrug polyuretanul/pielea lipita.
MATEPUAJIN, HATNTPABEHU OT MNOJINYPETAH/PELIUKITUPAHA KOJXKA!
lpoayktute, nokputu c 1Y/peunknanpaHa Koxa, He busa ga 6vaaT TPETUPAHU C MPOAYKTU 3@ IPUXa 3a KOXEHW U3Aenns, Tbi KaTo Te Le paspywart
r1y/peunknmpaHata Koxa.
MATERIAIS DE COURO DE PU/ FIBRA DE COURO
Os produtos com forro de couro de PU/fibra de couro ndo devem sertratados com produtos para conservagdo de couro, uma vez que estes danificam os
mesmos.
MATEPUAJIbI U3 MOJINYPETAHA/NUCKYCCTBEHHOW KOXXU!
U3penuns ¢ nokpbiTMeM u3 noamypetTaHa uiam UCKYCCTBEHHOM KOXMW HE/Ib3s1 YACTUTL CPEACTBaMU AJ151 yXOAa 3@ HaTypasibHOM KOXek, OHU UCMOPTST MOKPbITHE.
YAIKA AINO XYNOETIKO AEPMA/AEPMA PU!
>Ta npoiovra ano ouvOeTIKO Opua/dépua PU dev npénel va xpnoionolouvTail npoiovra gpovridag yia depudTiva €idn eneidr 6a kataoTpapei To ouvOETIKO
&€ppa i To 6éppa PU. . .
POLIURETAN (PU)/SUNI DERIDEN YAPILAN MALZEMELER!
PU/Suni deride tahribata neden olabileceginden, PU/Suni deriyle kapli Uriinlerin temizleme ve bakimi normal deri bakim driinleriyle yapiimamalidir.
PUIFEFERTEH
A PUITFFESEHI i, TR T i, BT 2 PUPFAESE
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union. This symbol indicates that this product including batteries must not
be disposed of with your other household waste. Batteries, electrical and electronic equipment contain substances which may cause damage to human
health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection point for recycling of waste batteries,
electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these products straining nature and environment
unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct disposal, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the store where you purchased this product.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU. Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfolgende batterier
indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veaere skadelige for menneskers sundhed og for miljoet, hvis affaldet ikke h8ndteres korrekt.
Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er meerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier ikke m8 bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt. Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer
dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede. P§ denne m&de er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i overensstemmelse med
lovgivningen og ikke ungdigt belaster miljoet. Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og elektronisk udstyr samt
beerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne p8 genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne.
Neermere information kan f8s hos kommunens tekniske forvaltning.

Entsorgung von Elektrogerdten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU. Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt einschlieBlich Batterien nicht
zusammen mit dem (brigen Restmdiill entsorgt werden darf. Batterien, Elektro- und Elektronikgeréte enthalten Substanzen, die bei nicht fachgerechter
Entsorgung die menschliche Gesundheit und die Umwelt geféhrden kénnen. Die Abgabe bei einer ausgewiesenen Recycling-Sammelstelle fiir Batterien,
Elektro- und Elektronikgeréte obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum umweltgerechten Recycling verhindern Sie, dass diese Produkte Natur
und Umwelt unnétig belasten, und tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit bei. Fir weitere Informationen zur korrekten Entsorgung wenden
Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behérden, das zustdndige Entsorgungsunternehmen oder an das Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette symbolet angir at produktet inkludert batteriene ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall.
Batterier og elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan for8rsake helse- og miljoskader hvis de ikke resirkuleres p8 riktig m8te. Det er ditt
ansvar & levere produktene til et innsamlingssted for resirkulering av brukte batterier og elektrisk og elektronisk utstyr. Ved § levere utstyret til resirkulering
bidrar du til 8 hindre at disse produktene legger unadig belastning p8 natur og miljo, samt til § beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter,
renovasjonsselskapet eller butikken der du kjopte produktet hvis du gnsker mer informasjon om riktig kassering.

Hur anvéndare i privathush8ll inom EU kasserar utrustning p8 korrekt sétt. Denna symbol talar om att produkten, inklusive batterier, inte fir kasseras
tillsammans med vanligt hush8lisavfall. Batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning inneh8ller &mnen som kan vara skadliga fér hélsa och miljé om
de inte 8tervinns p8 korrekt sétt. Det &r du som ansvarar fér att 6verldmna batterier samt elektrisk och elektronisk utrustning till limplig 8tervinningsplats.
Nér du kasserar produkten s§ att den kan 8tervinnas pé rétt sétt hjélper du till att férhindra att den p8verkar natur och miljé negativt och du bidrar till att
skydda ménniskors hélsa. Du kan f8 mer information om korrekt avfallshantering genom att kontakta kommunen, 8tervinningscentralen eller den butik dér
du képte produkten.

Kotitalouksien laiteromun héavittdminen EU-alueella. Paristot ja elektroniikka- ja séhkélaitteet siséltdvét aineosia, jotka voivat olla vahingollisia ihmisten
terveydelle tai ympéristolle, jos niité ei kierrdteté oikein. Sinun vastuullasi on toimittaa kéytetyt paristot ja elektroniikka- ja séhkédlaitteet niille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen kierrédtysta varten. Huolehtimalla oikeasta kierrétyksestd estéat osaltasi luonnon ja ympéristén tarpeettoman rasittamisen ja autat
suojelemaan ihmisten terveyttd. Lisétietoja oikeasta havittdmisestd saat jatehuoltoyhtibiltd, kunnallisesta kierrétyspalvelusta tai myymélasts, josta ostit
tdman tuotteen.

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol oznacza, ze tego produktu, w tym baterii, nie wolno
wyrzucaé razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Baterie oraz sprzet elektryczny i elektroniczny zawierajq substancje, ktére w przypadku
niewtasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska. Za dostarczenie zuzytych baterii oraz zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego do wiasciwego punktu zbiérki odpowiada uzytkownik. Postepujac z produktami w odpowiedni sposéb, pomaga sie chroni¢ ludzkie zdrowie i
zapobiegac zbednemu zanieczyszczeniu Srodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji, nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, firmgq zajmujacq sie wywozem smieci lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Likvidace zafizeni po ukonceni jejich pouZivani uZivateli v soukromych domdcnostech v zemich Evropské Unie. Symbol udava, Ze tento vyrobek, vietné
baterii, nesmi byt likvidovan spoleéné s ostatnim domovnim odpadem. Baterie, elektrické a elektronické soucasti obsahuji latky, které mohou pfi nespravné
recyklaci poskodit lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Je vasi zodpovédnosti baterie, elektrické a elektronické soulasti zlikvidovat prostrednictvim
specializovaného sbérného mista. Tim, Ze tyto vyrobky predate k radné likvidaci, zabranite nadbytecnému poskozovani pfirody a Zivotniho prostredi a
pom{Zete chranit lidské zdravi. Dalsi informace tykajici se spravné likvidace ziskdte u pfislusného odboru na méstském uradu, od spolecnosti zabyvajici

se likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste tento vyrobek zakoupili.

Magéncélokra hasznalt berendezések hulladékanak kezelése az Eurdpai Unidban. Ez az abra azt jelenti, hogy a termék — az elemét vagy akkumulatorat is
beleértve - nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Az elemek, akkumulatorok, elektromos és elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek helyes Ujrahasznositas hidnyaban kart tehetnek az emberi egészségben és a kérnyezetben. Az On felel6ssége, hogy leadja Sket az elemek,
akkumulatorok, elektromos és elektronikus berendezések hulladékdnak Ujrahasznositasara létesitett gyljtéhelyen. Igy megel6zi, hogy ezek a termékek
elkertilhetd kart tegyenek a természetben, a kérnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés megfelelé mddjardl érdeklédjon a helyi
6nkormanyzatnal, a haztartasi hulladék elszallitdsat végzé szolgaltatonal vagy a szakkereskeddénél, ahol a terméket vasarolta.

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie. Batterijen en elektrische en elektronische
apparaten bevatten stoffen die schadelijk voor de menselijke gezondheid en het milieu kunnen zijn als ze niet op de juiste manier worden gerecycled.
Het is uw verantwoordelijkheid om ze bij een aangewezen inzamelpunt voor het recyclen van batterijen en elektrische en elektronische apparaten te
brengen. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u voorkomen dat deze producten de natuur en het milieu onnodig belasten en de
menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw gemeente, het afvalverwerkingsbedrijf of de
winkel waar u dit product hebt gekocht.

Likvidacia odpadu pouzZivatelmi v sikromnych domdcnostiach v Eurdpskej Unii. Tento symbol znamena, Ze tento produkt vratane batérii nesmiete
likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Batérie, elektrické a elektronické sicasti obsahuju latky, ktoré mézu byt v pripade nesprévnej recyklacie
Skodlivé pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Nesiete zodpovednost za to, Ze batérie, elektrické a elektronické sucasti budu odovzdané na uréenom
zbernom mieste pre recykléciu. Ich odovzdanim na sprédvnom recyklaénom mieste pomahate zabrariovat tomu, aby tieto produkty zbytocne zataZovali
prirodu a Zivotné prostredie a chranite ludské zdravie. Pre viac informdcii o spravnej likvidacii kontaktujte vas miestny mestsky urad, komunalne sluzby
alebo obchod, v ktorom ste tento produkt zakupili.

Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans |'Union européenne. Ce symbole signifie que ce produit, y compris les piles, ne peut pas

étre jeté avec vos autres déchets ménagers. Les piles, de méme que les équipements électriques et électroniques, contiennent des substances pouvant

étre nocives pour la santé et I'environnement s’ils ne sont pas recyclés correctement. Il est de votre responsabilité de les déposer a un point de collecte
prévu pour le recyclage des piles et des équipements électriques/électroniques. En agissant de la sorte, vous aidez a empécher que ces produits ne

portent atteinte inutilement a la nature et a I’environnement et vous protégez la santé publique. Pour plus d’informations en matiere d’élimination des
déchets, veuillez contacter votre administration locale, votre service de gestion des déchets ménagers ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Odlaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU. Ta simbol pomeni, da se izdelka in baterij ne sme odlagati med gospodinjske odpadke.
Baterije in elektri¢na ter elektronska oprema vsebujejo snovi, ki so lahko ob nepravilnem recikliranju Skodljive zdravju ljudi in okolju. Vi ste odgovorni,

da baterije in elektricno ter elektronsko opremo odloZite na za to namenjeno zbirno tocko za recikliranje. S pravilnim odlaganjem za recikliranje pomagate
prepreciti nepotrebno skodovanje naravi in okolju ter varovati zdravje ljudi. Za dodatne informacije o pravilnem odlaganju se obrnite na lokalno obcino,
komunalno podjetje ali trgovino, kjer ste kupili ta izdelek.

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kuéanstvima u Europskoj Uniji. Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ukljucujuci
baterije ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom iz kucanstva. Baterije, elektricna i elektronicka oprema sadrzavaju tvari koje mogu biti stetne za
ljudsko zdravlje i okolis ako se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Duzni ste odnijeti baterije, elektri¢nu i elektronicku opremu na recikliranje na
odgovarajuce odlagaliste. Odlaganjem ovih proizvoda radi reciklaze pomaZete u sprjeCavanju Stete koju oni mogu nanijeti prirodi i okolisu, kao i ljudskom
zdravlju. Za vise informacija o pravilnom odlaganju obratite se lokalnom gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada iz kucanstva ili trgovini u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Smaltimento dei rifiuti da parte dei privati all'interno dell'Unione europea. Questo simbolo indica che questo prodotto, comprese le batterie, non deve
essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Le batterie e le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze che possono causare
danni alla salute umana e all'ambiente se non riciclate correttamente. E responsabilita dell'utente consegnare a un punto di raccolta designato per il
riciclaggio le batterie esauste e le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla correttamente, si aiuta a prevenire che questi prodotti
possano danneggiare inutilmente la natura e I'ambiente e si aiuta a tutelare la salute umana. Per ulteriori informazioni su un corretto smaltimento,
contattare I'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui é stato acquistato questo prodotto.
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Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Unién Europea. Este simbolo indica que este producto, pilas incluidas, no debe desecharse
junto con el resto de residuos domésticos. Las pilas y los aparatos eléctricos y electrénicos contienen sustancias que pueden ser nocivas para el
medioambiente y la salud de las personas si no se reciclan adecuadamente. El usuario tiene la responsabilidad de entregar estos productos a un punto de
recogida designado para el reciclaje de pilas usadas y aparatos eléctricos y electrénicos. Mediante la entrega para su correcto reciclaje, se evita que estos
productos puedan dafiar la naturaleza y el medioambiente de forma innecesaria, ademds de contribuir a proteger la salud de las personas. Si desea obtener
mas informacidn acerca del modo adecuado de desechar estos productos, péngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o la
tienda en la que compré el producto.

Odlaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uniji. Ovaj simbol oznacava da se proizvod, ukljucujuci baterije,
ne smije odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva. Baterije, elektricna i elektroni¢ka oprema sadrze materije koje mogu biti Stetne po ljudsko
zdravlje i okolinu ukoliko se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Vasa je odgovornost da baterije predate na odgovarajucoj sabirnoj lokaciji za recikliranje
baterija, elektricne i elektronicke opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje sprjeCavate nepotrebno zagadivanje prirode i okoline ovakvim
proizvodima i pomaZete u zastiti [judskog zdravija. Vise informacija o ispravnom odlaganju potraZite u lokalnoj komunalnoj sluzbi u vasem gradu, u
preduzelu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.

Odlaganje otpadne opreme koje vrse korisnici u privatnim domadinstvima u Evropskoj Uniji. Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod, ukljuéujudi
baterije, ne sme da se odlaze zajedno sa drugim kuénim otpadom. Baterije, elektricna i elektronska oprema sadrze supstance koje mogu biti stetne po
zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu ukoliko se ne recikliraju na odgovarajuci nacin. Vasa je duZnost da ih predate na odgovaraju¢em mestu predvidenom za
prikupljanje baterija, elektricnog i elektronskog otpada radi reciklaZze. Predavanjem baterija radi odgovarajuce reciklaZe sprecavate nepotrebno zagadivanje
prirode i Zivotne sredine ovim proizvodima, a stitite i zdravlje ljudi. Dodatne informacije u vezi sa odgovarajuc¢im odlaganjem proizvoda potraZite kod
predstavnika lokalnih viasti, komunalnih sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

YTunizauisi Bianpayb0BaHoro 061aaHaHHS KOPUCTyBaYyaMu y npuBaTHUX 4OMOrocrnogapcreax €sponesicbkoro Coto3y. Llesi cumMBOn BKasye Ha Te, Lo AaHni
npoAyKT, IKMii MiCTUTL 6aTapei, He MOXHa yTui3yBaTu 3 iHWuMM nobyToBuMM Biaxogamu. baTapei, eneKTpuyHi Ta eNeKTPOHHI Npunaan MiCTTb peqyoBuHM,
L0 MOXYTb 3aBAaTH LUKOAY 340POB’I0 JIIOANHN Ta HABKOJINLLIHLOMY CepeAoBULLY, SIKLLO yTUi3yBaTH IX HEHaNEXHUM YMHOM. Bu BianosiganbHi 3a Te, 1j06
BIAHECTH ix 40 crieyianbHuii MyHKT 360py 6atapeiiok, eNeKTPUYHMX Ta eIeKTPOHHUX NPUAaaiB 4715 ix noaanblwoi ytunizadii. SKWwo Bu nepeagacre npunaan
AJ151 HAa/IeXHOI yTuizauii, B pobute CBili BHECOK A/151 TOro, o6 Ui MpoAyKTH He 3abpyaHIOBaIN pupoay i HaBKOJIMILIHE CEPEAOBMLYE, Ta AOMOMaracre
3axXUCTUTKU 340pOB’S ntoaed. [1si oTpuMaHHs 6inbLu 4OKAaAHOI IHhopMauii 1woao npaBuibHUX Cr1ocobiB yTunidauyii 3BepHITbCS A0 MicUeBoi aaMmiHicTpauii,
cnyxby 36opy nobyToBux Biaxoais abo marasuHy, Ae Bu npuabanu ek npoaykT.

Eliminarea degeurilor de echipamente de cétre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeand. Acest simbol indica faptul ca produsul
include baterii care nu pot fi aruncate impreund cu deseurile menajere. Bateriile si echipamentele electrice si electronice contin substante care pot dauna
mediului si sdnédtatii umane dacd nu sunt reciclate corect. Va revine responsabilitatea de a le preda intr-un punct desemnat de colectare pentru reciclarea
bateriilor si a echipamentelor electrice si electronice. Dacé le predati intr-un punct de reciclare corect, impiedicati degradarea naturii si a mediului in mod
inutil prin aceste produse si contribuiti la protejarea sanatatii umane. Pentru a afla mai multe informatii referitoare la eliminarea corecta, contactati sediul
local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat aceste baterii.

U3XBBP/ISIHE Ha 0TNaAb4YHO 060pyABaHe OT MOTPEOUTENN B YaCTHU AOMaKMHCTBA B EBponeiickus Cbio3. To3M CUMBOJ 10Ka3Ba, Yye TO3M MpoAYKT, BKIOYUTENTHO
6atepumnte, He 6uBa Aa 6bae M3XBbPJISIH 3a€4HO C OCTaHaIMTe BU GUTOBM OTNaAbUM. baTepunte, eneKTpudeckoTo M eneKTPOHHOTO 060pyABaHe CbAbpXaT
BeLYecTBa, KOUTO MOraT Aa NpUYMHAT Bpeaa Ha YOBELUKOTO 34paBe U OKOJIHATa cpeda, ako He ce peLnKInpar rpaBuiHo. Bawa e oTroBopHOCTTa Aa rv
npesasate Ha crieyuaneH cbbupaTesieH NyHKT 3@ peynKaMpaHe Ha 6atepun 3a u3xBbprisHe, e/1eKTPUYECKO U elIeKTPOHHO obopyABaHe. KoraTo rpejasare
MPOAYKTU 3a@ NPaBuIHO peunKanpare, Bue criomarare 3a rpegoTspaTsBaHeTo Ha U3/INLIHO 3aMbPCABaHE Ha NNpUpoAaTa U OKOJIHaTa cpeda v 3a npegnasBaHe
Ha YOBeLKOTOo 34pase. 3a rnopeye MHGOpMaLmsi OTHOCHO NMPaBUIIHOTO U3XBBLPJISHE, MOJISI, CBbPXKETE Ce C MECTHAaTa 06LMHa, Balarta ciyx6a 3a 6uTosu
oTnaabLM UM Mara3uHa, oT KOMTO CTe 3aKymnun TO3u MpoayKT.

Anoppiyn anoBAnTwv e£onAiool ano xproTes o€ oikiako nepiBdAlov arnv Eupwnaikn Evwon. Auto To oUuBoA0 unodeikvUel OTI TO Npoiov padi pe Tic
pnarapieg dev npénel va anoppintetai padi He Ta dAAa oikiakd oag anoppippara. Or unarapieg, o NAEKTPIKOG Kai NAEKTPOVIKOG EEOMAIOLIOG NEPIEXOUV OUTIEG
nou pnopei va givar eniPAaBeic yia Tnv uyeia Tou avBpwnou kai To nepiBdAAov eav dev avakukAwBouv owoTd. H petapopd o kKaBopiouEvo onueio oUAAoyriG
yia Tnv avakUukAwon anoﬁAr’;va pnarap/a')v, NAEKTPIKOU Kai NAEKTpoVIKoU €EonAiouou gival 6u<r7 oag euedvn Me pera(popd yia owoTn avaKL'/K/\wan,
oupﬁaA)\srs TNV anoTponn nepITTiG sn/ﬁapuvar/q me (puar/c Kar Tou nap/ﬁa)\/«ovroc and autd Ta npoiévta kai oTnv l'lpOUTGUIG NG avlpwmivng uya/a:;

ra nsp/craorspac n)\npo<poplsq OXETIKG HE TN owoTn anoppu,ur/, EMIKOIVWVIOTE E TO TOMIKO ONUOTIKO YPAPEIo, TNV UMNPEDIa anokouidng oIKIakwVv
anoppiupdTwy 1 To KaTaoTnua 0rnou ayopdodare auto To Mpoiov.

Eliminagdo de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domésticos na Unido Europeia. Este simbolo indica que este produto inclui pilhas e que ndo
deve ser eliminado juntamente com residuos domésticos. As pilhas e os equipamentos elétricos e eletrénicos contém substéncias que poderdo ser nocivas
para a saude humana e para o meio ambiente se ndo forem corretamente recicladas. E da sua responsabilidade colocar as pilhas gastas e os equipamentos
elétricos e eletrénicos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar estes produtos nos pontos de reciclagem adequados, esté a ajudar a
evitar que estes provoquem uma tenséo desnecessaria na natureza e no meio ambiente e a proteger a saide humana. Para obter mais informagées sobre
a eliminagdo correta, contacte os servigos municipais locais, o servigo de eliminagdo de residuos ou a loja onde adquiriu o seu produto.

YTunusaumsi oTciyxuBLLero 060pyA0BaHNs YaCTHbIMM AOMaLLHUMK X03siicTBamu B EBpornerickom Coto3e. STOT CMMBOJT 03Ha4YaeT, YTo AaHHoe uaenne

(B ToM 4yncne 6atapen) He creayeT BblbpachiBaTh C APYrmMu ObITOBbIMU OTX0AaMu. baTapeun, a Takxe 371eKTPUYECKOe 1 371IEKTPOHHOE 060pyAoBaHMe
coaepxar BelecTBa, KOTopble Npy HenpaBuibHOM yTUaAN3aLmMmu MOTYT HAHECTU BPEA OKPYXaloLesi cpeae v 340p0Bbio Yesi0BeKa. Bbl 06513aHbl nepeaars
b6atapen, a Takxe 3/1eKTPUYECKOE M 3/1eKTPOHHOE 060pyAoBaHme Ha Creumnann3npoBaHHbIi MyHKT coopa Ansl yTuansaunn. llepesaBasi 3T n3genvs Ans
npaBuabHOMN yTUAN3aLMKU, Bbl MOMOXETE NPeaoTBPaTUTb MX BPEAHOE BO3AEHCTBME Ha NPUPOAY, OKPYXXaroLyo Cpeay 1 340poBbe /toAel. s nonyqyeHns
AOMOJIHUTENIbHOM MHGOPMaLMn O NMpaBuibHOM yTUIM3aLumMm 06paTUTECh MECTHBLIVM MyHULMNIAINTET, CAYXKOY yTuan3auymm 6bITOBbIX OTXOAOB UM MarasuH,
B KOTOPOM Bbl KYMWn 3TO U3Ae/Ne.

Avrupa Birligi'nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigi atik ekipmanlarin atiimasi. Bu simge, bu triinin, pilleri de dahil olmak (zere, diger evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Piller, elektrikli ve elektronik donanimlar dogru sekilde imha edilmezlerse, insan sagligina ve gevreye zararli olabilecek
kimyasal maddeler icerir. Pillerin, elektrikli ve elektronik donanimlarin, geridénisim amaciyla belirlenen atik pil toplama noktalarina birakmak sizin
sorumlulugunuzdadir. Geridénisiim amaciyla dogru atik toplama noktalarina biraktiginizda, bu Urtinlerin gereksiz olarak dodaya ve gevreye sizinti yapmasini
6nlemeye ve insan saghgini korumaya yardimci olursunuz. Dogru atik imhasi hakkinda daha fazla bilgi almak icin, litfen yerel belediye ofisine, evsel atik
toplama hizmetinize veya bu driinii satin aldiginiz magazaya danisin.
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Box 1/1:

820%x710x230 mm
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800x780x610 mm







11111




12/14




&

&

v vy . ~ 7
w | o] b 2
| o] . >

W AA Do A A

13/14

I4< L I4< | TY
) h VA~ H

¢

2

o~ 0]

Lo e :
D NIVAN [ A A | NN




14/14

JYSK a/s
Soedalsparken 18
DK-8220 Brabrand

+45 8939 7500
DK13590400




